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R eSumen oel LBro 1

a vida de Wataru es un caos. Su padre, Akira, se ha marchado

de casa para vivir con otra mujer, Tanako, y su madre, Kuniko,
ha intentado suicidarse y esta hospitalizada. Desesperadamente, el
chico busca un modo de cambiar su vida... un modo de alterar su
destino. Gracias a Mitsuru, un nuevo alumno del colegio que tiene
un misterioso pasado, descubre la existencia del mundo magico de
Vision, una tierra creada por la imaginacion de la gente del mundo
real. Para conseguir cambiar su destino debe abandonar su hogar
y entrar en Vision a través de la Porta Nectere, un portal tempo-
ral situado sobre la escalera de un viejo edificio que parece estar
encantado. Su mision es buscar las cinco gemas que encajan en la
empufiadura de la Espada del Valiente. Cuando lo haga, el camino
hacia la Torre del Destino, donde lo espera la diosa para concederle
un deseo, se abrira para €l.

Vision esta dividida en dos grandes continentes: el Imperio
del Norte y las Naciones Unidas del Sur. El norte, de clima frio e
implacable, se ha visto sometido a afios de guerras y privacion, y
su emperador esta exterminando a todos aquellos que pertenecen
a razas con rasgos de animales. Ellos no creen en la Diosa sino en
el Dios Arcaico, y afirman que los ankha, los que tienen aspecto
humano, son superiores al resto de razas. En el sur, una tierra de
praderas y grandes bosques, hay diversidad y se rinde culto a la
Diosa, aunque los prejuicios del norte estdn extendiéndose poco a
poco en algunas zonas. En el centro de estos dos continentes esta la
Isla del Dragon, el lugar donde viven los dragones.
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Durante su viaje, Wataru consigue ser nombrado Montafiés, un
cuerpo de seguridad que se distingue por el uso de un brazalete
rojo, el brazalete del dragon, y hace buenos amigos: un enorme
hombre-lagarto llamado Kee Keema y una chica con aspecto de
gato, Meena.

Después de ser secuestrado por unos fanaticos adoradores del
Dios Arcaico que creen que los Viajeros son seres malignos, Mit-
suru acude en su ayuda e invoca a un tornado que lo arrastra hasta
la Ciénaga del Desconsuelo, donde conoce a Jozo, un verdadero
dragdén, y es testigo de un horrible asesinato cometido por un
espectral clon de si mismo.

Alli descubre, gracias a Shin Suxin, un profeta estelar, que la
Estrella Sanguina ha aparecido en el cielo dando inicio a lo que
llaman Halnera, una época de tribulacion en la que dos personas,
una de Vision y otra del mundo real, seran elegidas para ser sacri-
ficadas. El elegido del mundo real debe ser un Viajero: Mitsuru o
Wataru.

Cuando por fin vuelve a encontrarse con sus amigos en Sakawa,
la aldea de los acualios, Wataru se reune con el Anciano. Debido a
la gran impresion que ha causado en ¢l la posibilidad de ser sacri-
ficado, la fe de Wataru en la Diosa y en su propio objetivo se ha
resquebrajado. Gracias a los consejos del Anciano, Wataru decide
seguir adelante y dirigirse a Lourdes, mientras Halnera avanza
inexorablemente y la ciudadania se sume en el caos y las revueltas.

X1v



SEGUNOA pAKte

(CONTINUACION)




Capitulo 29
C 1 OBIERVATORIO NACIONAL O¢
L ouroes

1 viaje por Sasaya hasta Lourdes fue mas deprimente de lo
que Wataru habria esperado.

Por una parte, aun estaba pensando en su discusion con Meena
junto a la pagoda de Sakawa. Por otra, no podia olvidar el consejo
que habia recibido del Anciano. Tenia que disipar todas sus dudas
y buscar a la Diosa. Pero aquello era mas facil de decir que de
hacer...

También se preguntaba como le iria a Mitsuru. Pensaba en ello
todo el tiempo. ;Donde podria estar? Fuera donde fuera, Wataru
estaba seguro de que no se habia apartado de su camino. No habia
duda de que estaba usando la poderosa hechiceria adquirida en
Vision, y de que se dirigia directamente hacia la Torre del Destino.

El no es tan débil como yo.

Ahora que pensaba en ello, se dio cuenta de que siempre habia
sido asi. Cuando salvo la vida de Wataru en el hospital Triankha,
habia sido totalmente increible. La tormenta que habia conjurado
destruyo la barrera que rodeaba el hospital y habia reducido el
bosque de sulas a un terreno baldio salpicado de tocones de arbol.

Aquel fue seguramente el mejor modo de lidiar con la situacion.
Pero ;y lo que habia dicho Kee Keema? El ciclon habia dejado
muchos heridos en su estela. Por supuesto. Debia haber habido
muchos heridos, teniendo en cuenta todos los seguidores del Dios
Arcaico que habia por alli. Mas de un centenar de personas habian
sido arrastradas por el ciclon. Los heridos fueron, seguramente, los
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afortunados. Wataru no sabia cuanta gente habria muerto aquella
noche.

;A quién le importa? Recogieron lo que sembraron, jno? Y, en
cualquier caso, ellos nos atacaron primero. Me secuestraron, me
encerraron, e iban a ejecutarme.

Pero ;jyo habria sido capaz de hacerlo? ;Sin vacilar? ;Habria
usado toda mi fuerza, como él lo hizo?

—No tengo ni idea de donde vamos a aterrizar. Es lo que pasa
con el viento.

;Me hubiera atrevido yo a pronunciar aquel hechizo, confi-
ando mi vida al destino de ese modo?

Hablando de eso...

Wataru recordé el incidente con el que empez6 todo: en el
edificio Daimatsu, con Mitsuru rodeado por Kenji y su grupo.
Mitsuru habia invocado a un demonio y la situacion habia cam-
biado dréasticamente. Aquella criatura, Balbylone, habia devorado
a Kenji y a sus dos amigotes, y se habia tragado sus almas.

(Qué pretendia Mitsuru hacer con ellos? ;Sabia lo que iba a
hacer Balbylone cuando invoc6 su ayuda? ;Lo sabia, y aun asi lo
hizo?

En su rostro no habia un apice de duda. Ellos le atacaron y
¢l les devolvid el golpe: aquella era la unica razéon que habia
necesitado. Mitsuru siempre era asi, decidido. Sin importar qué
dificultades lo esperaran en el camino hacia la Torre del Destino,
¢l no palideceria ni titubearia.

Y después estaba Wataru: débil e inseguro. Y sabia que, en el
caso de una competicion, el fuerte siempre ganaba. El Anciano
de Sakawa le habia dicho que no siempre es el mas rapido quien
encuentra la torre primero. Pero Mitsuru no solo era rapido, estaba
decidido. Wataru no habia tenido ninguna posibilidad desde el
principio.

Pensar en ello hacia que se sintiera tan débil que tenia que
agarrarse al lateral de la carreta para evitar caerse. Era imposible
incluso fingir una sonrisa para que sus amigos no se preocuparan.

El paisaje de su viaje tampoco lo animaba demasiado. Cuando
se marcharon de Sakawa y acamparon la primera noche en un
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terreno junto al mar, los alrededores eran bonitos. Pero, cuando
alcanzaron la carretera principal, las cosas cambiaron. Habia
mucha gente viajando por la carretera. Algunos llevaban sus mue-
bles sobre toscas carretas, y otros caminaban con enormes hatos
sobre la espalda. Algunos eran mayores, y otros llevaban nifios
en los brazos. Carros de darbabas pasaban de vez en cuando,
llevando a los que eran demasiado viejos o estaban demasiado
enfermos para caminar.

Al principio, Wataru no tenia ni idea de quiénes eran, o a donde
se dirigian. Pero la segunda noche, cuando estaban mas cerca de
Lourdes, el nimero de viajeros se habia incrementado enorme-
mente. Pronto comenzaron a intercambiar comida y compartir
historias. Entonces fue cuando descubrio quiénes eran.

Eran refugiados que iban a esconderse hasta que Halnera
terminara.

—Yo no me opondria a la Diosa, jamas lo haria. Pero y si
elige a mi marido? Eso significaria mi muerte, y la de nuestros
hijos —explico una madre animalista que llevaba a seis pequefios
con ella. Tenian una tienda de campaiia, pero no sabian montarla.
Kee Keema y Wataru les echaron una mano.

—(A donde os dirigis, entonces?

—Yo naci en una aldea de lefiadores en las montanas de la
frontera. No tengo casa alli y mis padres murieron hace mucho,
pero aun tenemos una choza. Viviremos alli mientras la Estrella
Sanguina siga roja en el cielo.

Su esposo, un enorme animalista que caminaba junto a ella,
observo aquella conversacion con expresion temerosa. Mas tarde,
Wataru lo escuchd reprendiéndola:

—Y si quieren venir con nosotros? Tenemos un lugar donde
escondernos, pero no todos son tan afortunados. {No cuentes
nuestros planes a todo el mundo, mujer!

Efectivamente, habia muchos refugiados que no tenian un
destino concreto. Solo querian ir a algin sitio donde pudieran
mezclarse con la gente y desaparecer. Algunos, cuando veian
su brazalete de Montafiés, preguntaban a Wataru a donde iba.
Cuando les dijo que iba a Lourdes, uno contesto:
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—Ah, al observatorio. Los profetas astrales podrian saber como
evitar ser elegido. Quiza te enteres de algo, ;eh? Si es asi, corre la
voz, hijo.

De esta manera, algunos de ellos decidieron ir también a Lour-
des, y paso lo mismo con otros a los que se encontraron por el
camino.

Al final de todas aquellas conversaciones, Wataru forzé una
sonrisa y dijo:

—Pero solo se elige a una persona para el sacrificio. Y hay
mucha gente aqui, asi que no es probable que los elegidos sedis
vosotros, o alguien a quien conozcais. No entiendo por qué estais
todos tan preocupados.

La gente se mostraba de acuerdo, asentia y murmuraba que era
cierto. Algunos incluso le devolvian la sonrisa. Pero algunas veces
alguien fruncia el cefio, una nube atravesaba su rostro, y decia:

—Pero ;y si tenemos mala suerte? Si tengo una oportunidad de
evitarlo por completo, la aprovecharé.

—Los ricos, los mercaderes y los funcionarios lo tienen facil
—se quejo alguien—. Convocan grupos de oracion todos los dias,
y construyen lugares de adoracion, y le ponen flores a la Diosa.
Seguro que ninguno de ellos sera elegido.

Efectivamente, los refugiados de la carretera eran, casi en su
mayoria, pobres, apenas con el dinero suficiente para alimentarse.
(Qué podian ofrecer ellos a la Diosa?

—¢ Y creéis que eso os da mas posibilidades de ser los elegidos?
—Iles pregunté Wataru.

—Por supuesto, lo tnico de valor que tenemos son nuestros
cuerpos.

Cuantos mas refugiados veia en la carretera, mas seguro estaba
de que casi todos los que habian abandonado sus hogares por el
temor a Halnera eran pobres.

No eran solo los refugiados; vio otras cosas durante su viaje que
lo hicieron sentirse incluso mas miserable. En un pueblo, junto a
una pequefia capilla donde deberian haber oido cantos de alabanza
a la Diosa, escucharon gritos y llantos, seguidos inesperadamente
por algo que parecian muchas voces pronunciando un hechizo.
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Se acercaron y encontraron la capilla en llamas. Ante ella habia
un joven vestido con una tunica negra sobre una caja de madera.
Gritaba un sermon, con el pufio elevado en el aire. Los aldeanos
se habian reunido a su alrededor y lo observaban embelesados. En
olor de multitudes, los ojos del hombre brillaban como el sol sobre
dos oscuros estanques. /Y si ese hombre es el proximo Cactus Vira?
¢ Conducira a su nuevo rebario por el mismo camino? Wataru cada
vez estaba mas preocupado.

La tarde de su segundo dia en Sasaya llegaron a una bifurcacion
en la carretera. Una sefial anunciaba que la derecha conducia al
mary a la capital de Sasaya. La izquierda conducia a las montaias,
hacia Lourdes. La carretera de la izquierda tenia menos trafico de
refugiados pero estaba abarrotada de profetas astrales pidiendo que
los llevaran en las carretas de darbabas y udais. Algunos se dirigian
de Lourdes a la capital, y otros en la direccidon contraria.

Los profetas astrales eran de distintas edades y razas, pero todos
ellos llevaban tunicas con mangas de campana como Shin Suxin, lo
que hacia que fuera facil identificarlos. No parecia haber distintos
rangos entre ellos, y cada uno tenia su propio atuendo. El traje
mas elaborado, con diferencia, lo llevaba una mujer ankha de edad
similar a la de la madre de Wataru. Llevaba una tinica de color
purpura con bordados dorados en las mangas y en el dobladillo.
Su extrafio gorro conico estaba adornado con la misma estrella de
cinco puntas que habia en la empuniadura de la Espada del Valiente.

Llevaban medio dia viajando por la carretera de la montana a
través del bosque cuando lo vieron.

—iMirad, alli!

Kee Keema se inclind hacia delante en su asiento, sefialando
frente a ellos.

— Veis ese tejado redondeado? jEs el Observatorio Nacional!

Ya estaba anocheciendo. La cupula brillaba majestuosamente
frente a un cielo tefiido de rosa. Parecia un planetario del mundo
de Wataru. Tenia una boveda semitransparente con un enorme
ventanal por el que asomaba una especie de telescopio. A juzgar
por el tamafo, debia ser diez o veinte veces mas grande que el que
habia usado en la casa de Shin Suxin.
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Abandonaron el bosque por fin y llegaron a un lugar desde el que
podian ver el Observatorio Nacional y todo el pueblo a su alrededor.
La ciudad parecia haber sido tallada en la montafia. Estaba rodeada
por una muralla de ladrillo. Més de la mitad de los edificios estaban
construidos con el mismo material autdctono. Todo parecia viejo.
Algunas de las casas tenian las ventanas rotas, y sus ladrillos se
desmoronaban. Estaba claro cual era la pieza central de la ciudad:
habian utilizado la mayor parte de su dinero en la construccion del
majestuoso observatorio.

—Los profetas astrales vienen aqui para estudiar y vivir. Los
edificios de las afueras del pueblo son sus apartamentos.

Habia gente vestida con tinicas con mangas de campana por
todas partes. Una carreta tirada por un darbaba y cargada con una
montafa de paquetes se detuvo a las puertas del pueblo, y uno de
los guardias ayud6 al conductor a descargar su mercancia, cajas de
madera de aspecto pesado.

—Seguramente son libros —supuso Kee Keema—. Los profetas
astrales se pasan la noche observando, asi que suelen dormir durante
el dia. Es por eso por lo que los apartamentos de esta ciudad tienen
mas plantas bajo tierra que sobre ella.

Efectivamente, los edificios del interior de las murallas eran
poco mas altos que estas; solo tenian una planta. Sorprendente-
mente, muchos de los tejados y la muralla estaban abarrotados de
Montaieses patrullando. Wataru podia ver claramente el brillante
escarlata de sus brazaletes de dragon desde la carretera.

—¢Qué estaran haciendo? —se preguntd Meena en voz alta—.
(Ha habido problemas aqui?

Cuando la carreta del darbaba se alejo, Wataru y los demas se
acercaron a la pequena garita junto a la puerta. Las puertas tenian
gruesas rejas de hierro, y las cruzaba una barra de aspecto muy resist-
ente. El guardia era un animalista con largas y puntiagudas orejas.

—¢Eh? ;Sois Montafieses? ; Venis para el relevo de las guardias,
quiza?

El guardia llevaba una coraza de cuero curtido y una espada corta
en la cintura. Cuando habld lo hizo con el tono tajante y sensato de
un soldado.
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—FEn realidad hemos venido para hablar con el doctor Baksan.
Nos envia Shin Suxin, el profeta astral.

Wataru se sentia culpable por usar el nombre de Shin Suxin de
aquel modo, pero no se le ocurria otro modo de conseguir reunirse
con el doctor Baksan, que sin duda debia estar muy ocupado.

—Ah, de acuerdo. Os proporcionaré un salvoconducto. Un
momento.

Una Montafiesa estaba observandolos desde la muralla. Era de
una raza que Wataru no habia visto antes. Su forma era exactamente
igual a la de un ankha, pero su piel era de un vibrante tono verde que
le recordaba a las hojas nuevas de la primavera. En la mano derecha
tenia un arco, y en la espalda un carcaj lleno de flechas. Llevaba
cojinetes de cuero en el pecho y en los hombros, pero sus brazos y
piernas estaban desnudos. No parecia tener vello en el cuerpo, y su
cabeza era brillante y lisa. A Wataru le pareci6 preciosa.

Sus 0jos se encontraron, y la mujer comenzé a caminar lentamente
hacia la puerta. Sonrio, revelando unos dientes totalmente blancos.

—De donde sois?

—De Gasara.

—iHabéis hecho un largo viaje!

—Han venido para ver al doctor Baksan —le explico el guardia
de la puerta—. Tomad, vuestro pase.

El salvoconducto era un trozo de papel mas o menos del tamafio
de una postal. Habia dibujado un mapa en el dorso.

—FIl despacho del doctor Baksan esta en la planta superior del
observatorio.

—Gracias.

—Vas a pasartelo bien charlando con el doctor Baksan, pequefio
—dijo la mujer, riéndose.

—¢Eh? ;Por qué?

—Cuando lo veas, lo comprenderas.

—¢Por qué hay tanta seguridad? —preguntdé Meena de repente.

—(No los ves? —dijo la Montafiesa de piel verde, senalando la
carretera tras ellos. Una enorme multitud se habia reunido. Luego,
vieron mas gente saliendo del bosque—. Llevamos asi desde que
llegaron los mensajeros. Todos quieren saber quién serd elegido
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para el sacrificio, y cdmo evitar ser escogido. Creen que los profe-
tas astrales les diran algo. jComo si nosotros supiéramos algo que
ellos desconocen!

—No nos gusta tenerlos deambulando junto a las murallas, asi
que les hemos dicho que mantengan la distancia—afiadio el guardia
de la puerta—. En la parte de atras han levantado un campamento.
No habria problemas si mantuvieran la calma, pero algunos andan
un poco desquiciados y exigen entrar en el observatorio para hablar
con algun profeta astral importante. También se han producido
algunos altercados. Por eso hemos tenido que reforzar la seguridad.

—Me temo que, mientras la Estrella Sanguina esté en el cielo,
cada vez seran mas —dijo la Montafiesa de piel verde, mirando
la multitud—. En este lugar, al igual que en el resto de edificios
gubernamentales, ha sido decretado el nivel uno de seguridad hasta
que termine Halnera. Asi que nos han enviado aqui...

La mujer se detuvo a mitad de la frase y se puso en movimiento,
corriendo por la muralla rdpida como una gacela.

—iMirad! —sefial6 Meena.

Un hombre terriblemente demacrado estaba trepando la muralla,
aferrandose a las grietas entre los ladrillos. La Montafiesa de piel
verde corrid hasta que lo tuvo en su rango de disparo, y después se
detuvo y levanto el arco.

—iTu! jAlto ahi! jBaja de la muralla! jObedece o disparo!

Otro Montafiés llegé corriendo por el lado opuesto. Llevaba una
lanza. El hombre bajé de la muralla y retrocedié sumisamente.

—No me extrafa que necesitéis seguridad —grufio Kee Keema.

—iYo so6lo quiero entrar! —grit6 el delgado hombre a los Mon-
tafieses—. No pretendo hacer dafo a nadie.

—Nadie puede entrar en el observatorio sin permiso.

—¢Y donde puedo conseguir un permiso?

—Esta es una instalacion del gobierno. No se permite el paso
del publico.

—iEso no es justo! —dijo el hombre, frunciendo el cefio—.
Ya sé lo que pasa. Vosotros, los del gobierno, estais muy bien ahi
arriba. ;Qué os importamos nosotros? Vosotros no seréis elegidos
para el sacrificio. jPoneos en nuestro lugar! Para nosotros es una

10
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cuestion de vida o muerte. No podéis culparme por querer hablar
con los profetas astrales y descubrir como puedo evitar que me
escojan, /no?

Una pequena multitud se habia reunido alrededor del hombre,
murmurando su aprobacion.

—Ni siquiera los profetas astrales mas importantes conocen las
intenciones de la Diosa antes de que nos las comunique a todos.
Marchaos a casa. Rezad y esperad —Iles dijo uno de los Montafieses.

—Marchaos a casa y esperad a morir, querras decir.

—Ser4 mejor que entréis mientras podais —susurro el guardia a
Wataru, abriendo la puerta—. Voy a tener que cerrar rapidamente.

Entraron y la puerta se cerro tras ellos con un sonido metalico.
El gentio lo escuchd y se acercd ain mas. Empujaron al guardia y
se aferraron a las rejas de hierro, metiendo los rostros entre ellas.

—iDéjanos entrar a nosotros también!

—¢Por qué tienen ellos un trato especial? jNo es justo!

Aprisionados entre las rejas, los rostros de la multitud parecian
incluso mas tristes, mas desvalidos, mas lastimeros. Wataru se
preguntd qué aspecto tendria €l desde el otro lado. Toda aquella
situacion era deprimente.

—Démonos prisa y vayamos a ver a ese tal Baksan —dijo Kee
Keema, metiéndoles prisa. Parecia triste, un estado inusual en un
acualio que normalmente se mostraba jovial— Me pone enfermo
ver que la gente que haya perdido la fe de este modo.

Meena estaba en silencio. Wataru tampoco abrio la boca, y
comenzaron a caminar siguiendo el mapa.

En el interior del edificio, los pasillos eran como un laberinto.
Habia diminutas habitaciones por todas partes, y a veces tenian que
atravesar alguna de ellas para llegar al siguiente pasillo. Sabian que
tenian que subir, pero no encontraban las escaleras.

En el edificio habia un sorprendente nimero de personas. La
mayoria eran profetas astrales, con sus tinicas de mangas de
campana, pero habia mucha otra gente joven vestida con monos de
trabajo. Wataru esperaba encontrar a los profetas astrales reunidos
en habitaciones, debatiendo acaloradamente hechos esotéricos
sobre el universo. En lugar de eso, encontré a muchos de ellos sen-
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tados ante escritorios especulando, o examinando gruesos libros,
o copiando pasajes de pergaminos. En el pasillo, tropezé con uno
que iba cargado de libros. Tan pronto como Wataru se disculp6 y
le ayudo a recoger los libros, tropez6 con otro. Para empeorar las
cosas, la mayoria de los profetas astrales parecian tener la cabeza
en las nubes y, por mucho que lo intentaron, no consiguieron una
respuesta directa sobre donde estaban las escaleras que conducian
al piso superior.

—Tengo la sensacion de que este lugar no es tan alto —dijo
Kee Keema, empezando a sudar—. Parece que construyeron sobre
un edificio existente, y que después hicieron lo mismo una vez
mas. Seguramente no haya ninguna escalera que suba directamente
hasta arriba.

Encontraron una escalera, y después de subirla comenzaron a
buscar la siguiente. Aun asi, estaban haciendo progresos. Después
de subir un par de escaleras, Wataru mir6 por una ventana y vio lo
lejos que estaban del suelo. También pudo ver el campamento, en
el bosque tras la ciudad.

—Segun nuestro mapa, deberia estar en esta planta —dijo
Wataru, recuperando el aliento. Habian subido diez u once tramos
de escaleras. Habia menos gente alli, y el pasillo estaba vacio. Todo
estaba en silencio.

—Creo que es aqui, al final de este pasillo —dijo Meena sefia-
lando, justo cuando se abria una puerta. Una profeta astral con una
tunica roja salié apresuradamente de la habitacion. Por supuesto,
iba cargada de libros.

—Estéa ahi dentro el sefior Baksan? —le pregunté Wataru en
voz alta. La mujer pas6 junto a ellos, murmurando alguna féormula,
y bajo las escaleras sin ni siquiera mirarlos.

—Supongo que tendremos que descubrirlo por nosotros mismos
—dijo Wataru, acercandose a la puerta y llamando.

—iNo es necesario! —gritd una voz desde el interior. Era una
voz de hombre, pero sonaba chillona y tensa. Los tres se miraron.

—¢Ha dicho que no pasa nada si entramos sin llamar? —pre-
guntd Meena.
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Wataru metid la cabeza lentamente en la habitacion y vio una
auténtica montafia de libros y pergaminos. Y no solo una: contd
hasta cinco montones separados. Dos de las paredes de la habit-
acion eran, en realidad, amplios ventanales. La habitacion estaba
muy iluminada, tanto que Wataru tuvo que entornar los 0jos.

—(Esté el doctor Baksan?

Una nube de polvo se elevo entre dos de los montones de libros
de la parte de atras de la habitacion.

—iNo es necesario! —dijo la voz de nuevo.

—Uhm, hemos venido a ver al doctor Baksan.

Se levanté mas polvo.

—iEntonces venid aqui! Lo que esta claro es que yo no estoy
ahi.

Asi que ¢l era el doctor Baksan. Wataru entro6 en la habitacion.

—Disculpe, pero ;donde esta?

—ijAqui! —dijo la voz, acompanada de otra nube de polvo,
esta vez en un lugar distinto. Los tres se separaron y comenzaron a
moverse entre las montanas de libros, buscando la fuente de la voz.

No estaba en ninguna parte. Kee Keema estir6 el cuello.

—No lo veo.

—Disculpe, ;donde esta?

—iHe dicho que estoy aqui! —grité una voz a los pies de
Wataru. Parecia enfadado.

—(Aqui?

Alguien estaba tirando de los cordones de la bota de Wataru. El
chico mir6 abajo y gritd. Retrocedid de un salto instintivamente y
choco contra un montdn de libros que habia cerca.

—iOye! jTen cuidado!

El sonido de los libros al caer fue seguido inmediatamente por
un grito de Kee Keema. El acualio qued¢ enterrado bajo un montéon
de libros.
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